
К 0 1 0 1

1 3 4 5 6 7

1 семестър

1 З 0 1 0 Увод в класическата филология 4 45 2+1 и

2 З 0 2 0 Увод в латинското езикознание 8 90 2+4 ки

3 З 3 3 0 История на Стария свят 3 45 3+0 и

2 семестър

4 З 3 7 0 Морфология на латинския език и анализ на текст 8 90 2+4 ки

5 З 3 8 0 Въведение в старогръцкия език 2 30 0+2 то

6 З 0 6 0 Старогръцка култура – І част 4 45 2+1 и

3 семестър

7 З 0 8 0 Старогръцка култура – ІІ част 4 45 2+1 и

8 З 3 9 0 Синтаксис на латинския език и анализ на текст 8 90 2+4 ки

9 З 4 0 0 Морфология на старогръцкия език и анализ на текст – I част 8 90 2+4 ки

4 семестър

10 З 4 1 0 Морфология на старогръцкия език и анализ на текст – II част 8 90 2+4 ки

11 З 4 2 0 Латински език и автори – І част 4 60 0+4 то

12 З 1 7 0 Старогръцка литература – І част 5 75 3+2 и

13 З 1 8 0 Римска култура – І част 3 45 2+1 и

СПЕЦИАЛНОСТ КЛАСИЧЕСКА ФИЛОЛОГИЯ

за випуска, започнал през зимен семестър на 2016–2017 уч. година 

* и – изпит; то – текуща оценка; ки – 

комбинирано изпитване; прод. – 

продължава
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Задължителни дисциплини

№
код на 

дисциплината
Наименование на учебната дисциплина
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5 семестър

14 З 1 9 0 Старогръцка литература – ІІ част 5 75 3+2 и

15 З 2 0 0 Римска култура – ІІ част 4 45 2+1 и

16 З 2 1 0 Римска литература – І част 5 75 3+2 и

17 З 4 3 0 Латински език и автори – II част 4 60 0+4 то

18 З 4 4 0 Синтаксис на старогръцкия език и анализ на текст 8 90 2+4 ки

6 семестър

19 З 2 5 0 Римска литература – ІІ част 5 75 3+2 и

20 З 4 5 0 Старогръцки език и автори – I част 6 60 0+4 то

21 З 4 6 0 Латински език и автори – IIІ част 6 60 0+4 то

7 семестър

22 З 4 7 0 Историческа граматика на класическите езици 3 45 2+1 и

23 З 4 8 0 Старогръцки език и автори – ІI част 8 90 0+6 то

24 З 4 9 0 Латински език и автори – IV част 6 60 0+4 то

25 З 3 0 0 Преводът: диалог между теория и практика 4 45 2+1 и

8 семестър

26 З 5 0 0 Старогръцки език и автори – III част 6 90 0+6 то

27 З 5 1 0 Латински език и автори – V част 6 60 0+4 то

Избираеми дисциплини – избраните дисциплини трябва да носят минимум 85 кредита за целия курс на обучение при следното 

разпределение: 77 кредита от избираеми дисциплини (от които минимум 40 кредита – от избрания модул) и до 16 кредита от 

учебни практики, свързани с избрания модул. Останалите кредити до 85 се допълват от същия и/или от другите модули,  както и с 

кредити (до 10 кредита) от дисциплини извън специалността.  (За 1-ви семестър – 15 кредита; 2-ри семестър – 16 кредита; 3-ти 

семестър – 10 кредита, 4-ти семестър – 10 кредита; 5-ти семестър – 4 кредита; 6-ти семестър – 13 кредита; 7-ми семестър – 9 

кредита; 8-ми семестър – 8 кредита.)

Бележка: Студентите, завършили Националната гимназия за древни езици и култури „Константин Кирил Философ“, получават кредитите 

за дисциплините Увод в латинското езикознание (8 кредита), Морфология на латинския език и анализ на текст (8 кредита) и Въведение в 

старогръцкия език (2 кредита) в първата година от обучението като кредити за предварителна подготовка и се явяват само на 

съответния изпит.
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1 3 4 5 6 7 8

1 И 1 2 0 Антични философски школи З* 4 30 2+0 и

2 И 7 5 0 Класически езици и езикът на философията З 4 30 1+1 то

3 И 1 9 0 Проблеми на превода и интерпретацията на антични философски текстове З 4 30 1+1 то

4 И 1 0 0 Увод в археологията З 4 60 2+2 и

5 И 3 1 0 Гръцка епиграфика З 4 45 2+1 то

6 И 7 1 0 История на средновековния латински Запад З 2 30 2+0 и

7 И 2 0 0 Увод в изследванията на Ренесанса и хуманизма З 4 30 2+0 то

8 И 1 6 0 История на Византия З 2 30 2+0 и

9 И 4 0 0 Византийска светска реторика и красноречие З 4 30 2+0 то

10 И 5 1 0 Агиография на европейското Средновековие З 4 30 2+0 то

11 И 7 7 0 Римска литература и право З 4 30 1+1 то

12 И 1 5 0 Академично писане Л* 5 30 2+0 то

13 И 7 4 0 Класическо изкуство в земите, населени с траки Л 3 30 2+0 и

14 И 7 6 0 Латинска епиграфика Л 4 45 2+1 то

15 И 6 6 0 История на античната реторика Л 4 30 2+0 то

16 И 4 6 0 Латинска юридическа терминология Л 5 45 2+1 то

17 И 6 8 0
Формиране на идеологията на принципата според свидетелствата на 

римската литература
Л 4 30 1+1 то

МОДУЛ II: Антична, средновековна и съвременна литература, култура и медии

МОДУЛ I: Класически езици и история, философия и право

код на 

дисциплината

2

Забележка: * З = зимен семестър; Л = летен семестър



1 И 7 9 0 Античността в съвременната кино и медийна среда З 5 45 1+2 то

2 И 8 0 0 Антично и съвременно изкуство З 5 45 1+2 то

3 И 1 8 0 История на рецепцията на старогръцката литература З 4 30 2+0 то

И 3 0 0

4 И 3 0 2 „Фасти“ на Овидий – въведение в римския сакрален календар З 4 30 1+1 то

5 И 6 2 0 Средновековна латинска литература З 4 45 2+1 то

6 И 3 6 0 Старогръцката литература през епохата на архаиката З 4 30 1+1 то

7 И 1 7 0 Интелектуалците през Античността З 4 30 2+0 и

8 И 2 0 0 Увод в изследванията на Ренесанса и хуманизма З 4 30 2+0 то

9 И 4 9 0
Античността в произведенията на художествената литература и 

естетическата теория в Европа XVI–XX в.
З 4 60 4+0 и

10 И 2 1 0 Университетски събития и дебати З 4 30 0+2 то

11 И 5 2 0 Византийска литература З 3 45 2+1 и

12 И 5 3 0 Византийско изкуство З 3 30 2+0 и

13 И 1 5 0 Академично писане Л 5 30 2+0 то

14 И 1 3 0 Увод в литературната теория Л 3 45 2+1 и

15 И 7 8 0 Българска литература и Античност Л 4 30 1+1 то

16 И 8 1 0 Работилница „Драма и Античност“ Л 4 30 0+2 то

17 И 6 9 0 История на рецепцията на римската литература Л 4 30 2+0 то

18 И 2 5 0 Римската литература през Сребърния век Л 4 30 1+1 то

19 И 4 4 0 Старогръцката литература през епохата на класиката Л 4 30 1+1 то

И 4 5 0

20 И 4 5 1 Зараждане и развитие на гръцката епиграма Л 4 30 1+1 то

21 И 2 7 1 Божества, празници и светилища в Древна Гърция Л 4 45 1+1 то

1 И 1 1 0 Увод в общото езикознание З 4 60 2+2 и

2 И 8 3 0 Класическите езици в съвременния български език З 5 30 2+0 то

Римската литература през Августовата епоха

МОДУЛ III: Класически и съвременни езици, превод и редакция

Старогръцката литература през и след епохата на елинизма



3 И 8 4 0 Класическите езици в медицинската терминология З 4 30 2+0 то

4 И 2 2 0 Втори език – І част ** З 4 60 0+4 то

5 И 3 9 0 Втори език – ІІІ част З 4 60 0+4 то

6 И 5 8 0 Втори език – V част З 4 60 0+4 и

7 И 3 3 0 Антична метрика и проблеми на метрическия превод З 5 60 2+2 и

8 И 8 6 0 Говорим латински език З 3 30 0+2 то

9 И 3 5 0 Гръцка палеография и кодикология З 6 60 2+2 то

10 И 5 6 0 Лексикология, лексикография и семантика З 4 30 2+0 и

11 И 5 4 0 Текстология, тексткритика и едиционна техника З 5 60 2+2 то

12 И 5 5 0 Византийски език – I част З 2 30 0+2 то

13 И 7 2 0 Санскрит – I част З 4 60 2+2 и

14 И 1 5 0 Академично писане Л 5 30 2+0 то

15 И 8 2 0 Фонетика и фонология на старогръцкия език Л 2 30 2+0 то

16 И 2 4 0 Увод в романското езикознание Л 4 30 2+0 и

17 И 2 8 0 Втори език –  ІІ част Л 4 60 0+4 и

18 И 4 8 0 Втори език – ІV част Л 4 60 0+4 и

20 И 8 5 0 Българските преводи на антични автори Л 6 60 2+2 то

21 И 2 6 0 Практически семинар по превод Л 4 30 1+1 то

22 И 4 1 0 Латинска палеография и кодикология Л 6 60 2+2 то

23 И 6 3 0 Средновековен латински език Л 5 60 2+2 то

24 И 4 2 1 Лингвокултурология Л 4 30 2+0 то

25 И 4 3 0 Палеобалкански езици Л 2 30 2+0 и

26 И 8 7 0 Старобългарски език Л 4 60 2+2 то

12 И 5 5 1 Византийски език – II част Л 4 60 0+4 и

27 И 7 3 0 Санскрит – II част Л 4 60 2+2 и



1 И 8 8 0 Увод в съвременните лингвистични теории З 4 30 2+0 то

2 И 8 9 0 Увод в дигиталната хуманитаристика З 4 30 2+0 то

3 И 9 0 0 Онлайн бази данни и ресурси и науки за Античността З 5 60 2+2 то

4 И 3 8 0 Електронна обработка на епиграфски паметници с XML З 5 60 2+2 то

5 И 3 1 0 Гръцка епиграфика З 4 45 2+1 то

6 И 3 5 0 Гръцка палеография и кодикология З 6 60 2+2 то

7 И 5 4 0 Текстология, тексткритика и едиционна техника З 5 60 2+2 то

8 И 9 1 0
Интернет-информационни технологии в обучението по класически езици и 

древност
Л 4 45 0+3 то

9 И 9 2 0
Граматична анотация и строеж на синтактични дървета за лингвистични бази 

данни
Л 4 45 0+3 то

10 И 1 5 0 Академично писане Л 5 30 2+0 то

11 И 2 6 0 Практически семинар по превод Л 4 30 1+1 то

12 И 7 6 0 Латинска епиграфика Л 4 45 2+1 то

13 И 4 1 0 Латинска палеография и кодикология Л 6 60 2+2 то

1 И 3 7 0 Психология З 3 45 3+0 и

2 И 5 9 0 Методика на чуждоезиковото обучение З 5 75 2+3 и

3 И 6 0 0 Аудио-визуални и информационни технологии в обучението З 1 15 0+1 и

4 И 6 1 0 Хоспитиране З 2 30 0+2 и

5 И 8 3 0 Класическите езици в съвременния български език З 5 30 2+0 то

6 И 8 4 0 Класическите езици в медицинската терминология З 4 30 2+0 то

7 И 5 6 0 Лексикология, лексикография и семантика З 4 30 2+0 и

МОДУЛ IV: Класически езици и дигитални технологии

Забележка: ** Желаещите да запишат втори език от начално ниво следва да изберат дисциплината „Втори език – I част“ през 3 

семестър и да завършат с дисциплината „Втори език – V част“ в 7 семестър. Напредналите могат да посещават курсовете по втори език, 

като записват отделните части в зависимост от нивото си съответно през летен или зимен семестър.

Бележка: От МОДУЛ IV задължително се избират дисциплини с пореден № 1, 2, 3, 4, 8 и 9.

МОДУЛ V: Педагогически



8 И 5 5 0 Византийски език – I част З 2 30 0+2 то

9 И 1 5 0 Академично писане Л 5 30 2+0 то

10 И 2 9 0 Педагогика Л 4 60 4+0 и

И 6 4 0

11 И 6 4 1 Средновековна дидактика Л 2 30 2+0 и

И 6 5 0

12 И 6 5 1 Интернет-информационни технологии в чуждоезиковото обучение Л 2 30 2+0 и

13 И 6 5 2 Медиите в чуждоезиковото обучение Л 2 30 2+0 и

14 И 8 2 0 Фонетика и фонология на старогръцкия език Л 2 30 2+0 то

15 И 2 6 0 Практически семинар по превод Л 4 30 1+1 то

16 И 5 5 1 Византийски език – II част Л 4 60 0+4 и

17 И 6 3 0 Средновековен латински език Л 5 60 2+2 то

1 Ф 0 9 0 Втори език – VI част Л 4 60 0+4 и

2 Ф 1 0 0 Трети език – I част З 4 60 0+4 то

3 Ф 1 1 0 Трети език – II част Л 4 60 0+4 и

4 Ф 1 2 0 Трети език – III част З 4 60 0+4 то

5 Ф 1 3 0 Трети език – IV част Л 4 60 0+4 и

6 Ф 1 4 0 Трети език – V част З 4 60 0+4 то

7 Ф 1 5 0 Трети език – VI част Л 4 60 0+4 и

8 Ф 0 1 0 Спорт, I част 1 0+2 прод.

9 Ф 0 1 0 Спорт, II част 2 4 30 0+2 и

10 Ф 0 2 0 Спорт, III част 3 0+2 прод.

11 Ф 0 2 0 Спорт, IV част 4 4 30 0+2 и

12 Ф 0 3 0 Спорт, V част 5 0+2 прод.

Дидактическа дисциплина – 2

Дидактическа дисциплина – 1

Бележка: От МОДУЛ V задължително се избират дисциплини с пореден № от 1 до 4, и от 10 до 13.

Факултативни дисциплини – минимум ………. кредита



13 Ф 0 3 0 Спорт, VI част 6 4 30 0+2 и

14 Ф 0 4 0 Спорт, VII част 7 0+2 прод.

15 Ф 0 4 0 Спорт, VIII част 8 4 30 0+2 и

1 П 0 1 0 И 8 3 120 то

2 П 0 2 0 И 8 3 120 то

3 П 0 5 0 И 8 3 120 то

4 П 0 6 0 И 8 3 120 то

5 П 0 7 0 И 4 3 120 то

6 П 0 3 0 И 7 3 15 45 и

7 П 0 4 0 И 8 5 15 75 и

1 З 0 8 0 З 2

2 З 4 1 0 З 4

3 З 1 9 0 З 5

МОДУЛ V: Педагогически

Старогръцка култура – ІІ част

Морфология на старогръцкия език и анализ на текст  – II част

Старогръцка литература – ІІ част

Текуща педагогическа практика

Преддипломна педагогическа практика

Курсови работи *

Дигитализация на езикови бази данни и артефакти

МОДУЛ II: Антична, средновековна и съвременна литература, култура и медии

МОДУЛ III: Класически и съвременни езици, превод и редакция
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Наименование на практиката / курсовата работа№ код
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МОДУЛ IV: Класически езици и дигитални технологии

МОДУЛ I: Класически езици и история, философия и право

Участие в археологически разкопки 

Работа с музейни и/или библиотечни фондове
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Културни, медийни и социални проектни дейности

Издателски дейности, превод и редакция
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Учебни практики и курсови работи



4 З 2 0 0 З 5

5 З 4 4 0 З 5

6 З 2 5 0 З 6

7 И 1 5 0 И Л

1

2

3

* Съгласно Закона за предучилищното и училищното образование (Обн., ДВ, бр. 79 от 13.10.2015 г., в сила от 1.08.2016 г.) Чл. 213 (10) учителска длъжност по 

класически езици може да се заема и от лица със завършено висше образование по специалността и без професионална квалификация „учител“: Чл. 213. (10) 

Учителска длъжност по учебен предмет Чужд език, с изключение на английски, испански, италиански, немски, руски и френски език, може да се заема и от 

лица със завършено висше образование по съответната специалност и без професионална квалификация „учител“.
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Интегриран практико-приложен държавен изпит за избралите педагогически профил*
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Начин на дипломиране

Писмен държавен изпит

Устен държавен изпит 10

Учебният план е приет с решение на ФС № 11 от 11.07.2016 г.

Общ брой кредити: 10

№

Римска култура – ІІ част

Синтаксис на старогръцкия език и анализ на текст

Римска литература – ІІ част

Дипломиране

* Забележка: Изброените дисциплини включват курсова работа, кредитите за която са включени в общия брой кредити за съответната дисциплина, 

посочена по-горе.

Академично писане
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Задължителни 

дисциплини
180 15 3 165 14 3 225 20 3 270 20 4 345 26 5 195 17 3 240 21 4 150 12 2 1770 145 27

мин. избираеми 

дисциплини
180 15 3 192 16 4 120 10 2 24 2 1 48 4 1 156 13 3 108 9 2 96 8 2 924 77 18

учебни практики 120 8 1 120 8 1

Общо: 360 30 6 357 30 7 345 30 5 414 30 6 393 30 6 351 30 6 348 30 6 246 20 4             2814 230 46

Общ брой кредити:  10

Придобита професионална квалификация:  

Писмен държавен изпит

10 300 юли септември
Устен държавен изпит

Интегриран практико-приложен държавен изпит за избралите 

педагогически профил*

Начин на дипломиране ECTS - кредити
Брой часове 

за подготовка
Първа държавна   сесия Втора държавна сесия

Натовареност,  ECTS-кредити и оценки по семестри

Вид 

заетост

I IІ IІІ ІV V VI VII VIII IX X XI XII Общо

Софийски университет "Св. Климент Охридски"

Справка - извлечение от учебен план 

Специалност Класическа филология 

форма на обучение: редовна форма на обучение продължителност на обучение: 8 /осем/ семестъра



проф. д-р Мадлен Данова

* Съгласно Закона за предучилищното и училищното образование (Обн., ДВ, бр. 79 от 13.10.2015 г., в сила от 1.08.2016 г.) Чл. 213 (10) учителска длъжност по 

класически езици може да се заема и от лица със завършено висше образование по специалността и без професионална квалификация „учител“: Чл. 213. (10) 

Учителска длъжност по учебен предмет Чужд език, с изключение на английски, испански, италиански, немски, руски и френски език, може да се заема и от лица със 

завършено висше образование по съответната специалност и без професионална квалификация „учител“.

филолог-класик или учител по старогръцки и латински език *

Учебният план е приет с решение на ФС № 11 от 11.07.2016 г. Декан:.....................................


